12 straipsnis
HONORARAI

Bendrasis komentaras

Sio straipsnio tikslas — paskirstyti vienoje susitariangiojoje valstybéje susidariusiy honorary,
kuriuos gauna Kkitos susitarianCiosios valstybés rezidentai, apmokestinimo teises tarp
susitarianéiyjy valstybiy. Susitariancioji valstybé, turinti teise¢ apmokestinti honorarus, juos
apmokestina pagal savo vidaus mokes¢iy jstatymus, taciau, apmokestindama honorarg, turi
atsizvelgti ir | Siame straipsnyje nustatytus apribojimus.

Savoka ,,honoraras” kai kuriose Sutartyse yra naudojama kaip ,,atlyginimas uz nuosavybés
teisiy perleidima”.

1. Honorarai, susidarantys Susitarianiojoje Valstybéje ir mokami Kitos
Susitarianciosios Valstybés rezidentui, gali buiti apmokestinami toje kitoje Valstybéje.

Komentaras

Sio paragrafo nuostatos suteikia teise susitarian¢iajai valstybei, kurios rezidentas gauna
kitoje susitarianciojoje valstybéje susidariusi honorarg, apmokestinti tokio honoraro sumg pagal
savo vidaus mokesCiy jstatymus. Kadangi, atsizvelgiant j Sio straipsnio 2 paragrafa, honoraro
gavejo rezidavimo valstybei néra suteikta iSimtiné teis¢ apmokestinti savo rezidento gaunamag
kitoje valstybéje susidariusj honorarg, todél, apmokestindama jj, privalo naikinti tokio honoraro
dviguba apmokestinimg, remdamasi sutarties 23 straipsnio (Dvigubo apmokestinimo
panaikinimas) nuostatomis, o tais atvejais, kai valstybés vidaus mokes¢iy jstatymai numato
palankesn] pajamy dvigubo apmokestinimo panaikinima, turi biiti atsizvelgiama ir | vidaus
mokesciy jstatymy nuostatas.

1 PARAGRAFO NUOSTATU YPATUMAI PAGAL ATSKIRAS VALSTYBES

Valstybé Sutarties straipsnio ,,Honorarai“ 1 paragrafo nuostaty
komentaras
Airija, Arménija, Austrija, Ziuréti bendrg sutarties straipsnio ,,Honorarai“ 1 paragrafo

AzerbaidZanas, Baltarusija, | komentarg.
Belgija, Bulgarija, Cekija,
Danija, Estija (taikoma nuo
2006-01-01), Graikija, Gruzija,
Islandija, Ispanija, Italija,
Izraelis, JAV, Jungtiné
Karalysté, Kanada,
Kazachstanas, Kinija,
Kor¢ja, Kroatija, Lenkija,
Liuksemburgas, Malta,
Moldova, Nyderlandai,
Norvegija, Portugalija,
Pranctizija, Rumunija,
Rusija, Singapiiras,
Slovakija, Slovénija,
Suomija, Svedija, Sveicarija,
Turkija, Ukraina,




Uzbekistanas, Vengrija,

Vokietija
Latvija, Estija (taikoma nuo Atkreiptinas démesys, kad S§iy sutaréiy straipsnio 1 paragrafe
1994-01-01 iki 2005-12-31) nustatyta:

1. Atlyginimai uZ nuosavybés teisiy perleidima, susidarantys
sutartj sudarancioje Salyje ir mokami kitos sutartj sudarancios
Salies rezidentui, kuris yra tikrasis atlyginimuy uZ nuosavybés
teisiy perleidima savininkas, apmokestinami tik toje kitoje
Salyje.

Vienoje susitarianCiojoje valstybéje susidargs atlyginimas uz
nuosavybés teisiy perleidimg ir mokamas kitos susitarianc¢iosios
valstybés rezidentui — faktiskajam jo savininkui, apmokestinamas
tik faktiSkojo jo savininko rezidavimo valstybéje. Valstybei,
kurioje susidaro atlyginimas uZz nuosavybés teisiy perleidima,
nesuteikta teisé apmokestinti tokio honoraro.

2. Taciau tokie honorarai taip pat gali biati apmokestinami toje Susitarianciojoje
Valstybéje, kurioje jie susidaro, ir pagal tos Valstybés jstatymus, bet jeigu faktiSkasis
honorary savininkas yra kitos Susitarianciosios Valstybés rezidentas, taip imamas mokestis
negali virS§yti 10 procenty bendros honorary sumos.

Komentaras

1. Pagal Sio paragrafo nuostatas teis¢ apmokestinti vienoje susitarian¢iojoje valstybéje
susidariusj honorarg, kuris mokamas kitos susitarianciosios valstybés rezidentui, pirmiausia turi
ta valstybe, kurioje susidaro toks honoraras. Valstyb¢, kurioje susidaro honoraras, tokj honorarg
apmokestina pagal savo vidaus mokesciy jstatymus, taciau jeigu:

- honoraras iSmokamas faktiSkajam jy savininkui, kuris yra kitos valstybés rezidentas, ir

- pateikiami reikalingi Sias salygas patvirtinantys dokumentai,

toks honoraras apmokestinamas ne didesniu nei 10 proc. mokescio tarifu.

Jeigu susitarianciosios valstybés, kurioje susidaro honoraras, vidaus mokesciy jstatymuose
honorarui apmokestinti taikomas maZzesnis nei 10 proc. mokes€io tarifas, apmokestinant
honorara, turi biiti taikomas toks valstybés vidaus jstatymuose nustatytas mazesnis tarifas.

FaktiSkuoju honoraro savininku yra laikomas asmuo, kuris yra tiesioginis jam
priklausanc¢io honoraro gave¢jas, t.y. asmuo, uz kurio suteiktas teises ar nuosavybés risis jam yra
mokamas honoraras.

Jeigu vienoje susitarian¢iojoje valstybéje susidargs honoraras yra mokamas ne faktiskajam
jo savininkui, bet tarpininkui (agentui, atstovui ar kitam jgaliotam asmeniui) ir honorarg
iSmokantis asmuo neturi jrodymy, kad honoraro faktiskasis savininkas yra kitos susitarianciosios
valstybés rezidentas, juos iSmokantis asmuo neturi atsizvelgti j Siame paragrafe honorarui
apmokestinti nustatytus apribojimus; toks honoraras turi buiti apmokestintas pagal honorara
1Smokancio asmens rezidavimo valstybés vidaus mokesciy jstatymus.

2. Lietuvos rezidento gyventojui — uzsienio valstybés rezidentui iSmokamo honoraro
apmokestinimas

Honoraras, kurj Lietuvos vienetas ar nuolatinis Lietuvos gyventojas moka gyventojui —
uzsienio valstybés rezidentui, kuris yra faktiSkasis tokio honoraro savininkas, apmokestinamas
prie pajamy Saltinio ne didesniu nei 10 proc. mokescio tarifu.

Tuo atveju, kai Lietuvos vienetas ar nuolatinis Lietuvos gyventojas honorarg moka
gyventojui — uzsienio valstybés rezidentui ne tiesiogiai, bet per tarpininka (pvz., agenta, jgaliota
asmenj ir pan.), toks honoraras gali biiti apmokestinamas prie pajamy Saltinio ne didesniu nei 10




proc. mokescio tarifu tik tuo atveju, jeigu honorarg iSmokantis asmuo Lietuvoje turi dokumenta,
patvirtinantj, kad tokio honoraro faktiskasis savininkas yra susitarianciosios valstybés rezidentas.
Neturédamas tokio dokumento, honorarg mokantis asmuo Lietuvoje nuo tokio honoraro turi
iSskaiCiuoti pajamy mokestj Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatyme
nustatyta tvarka. Gyventojas — uzsienio valstybés rezidentas ne pagal Sutarties nuostatas
Lietuvoje sumokéta pajamy mokescio nuo honoraro suma i§ Lietuvos Respublikos biudzeto gali
susigrgzinti Lietuvos Respublikos mokesCiy administratoriui pateikes atitinkamus dokumentus,
patvirtinancius tai, kad jam gali biiti taikomos §io paragrafo nuostatos.

Pavyzdys

Lietuvos vienetas iSmokéjo 30000 Lt honoraro sumga dainininkui — JAV rezidentui uz
parduotus diskus su jo dainy jrasais. Tarkime, kad mokédamas honorarg, Lietuvos vienetas
neturé¢jo honorarg gaunancio dainininko rezidavimo vieta patvirtinan¢ios pazZymos ir nuo
mokamos honoraro sumos (30000 Lt) taikydamas 15 proc. mokes¢io tarifa iSskai¢iavo ir j
Lietuvos Respublikos biudzetg sumokéjo 4500 Lt ((30000 x15)/100) mokest;.

Pagal Lietuvos ir JAV dvigubo apmokestinimo i$vengimo sutarties nuostatas nuo
gyventojui — JAV rezidentui mokamos honoraro sumos Lietuvos vienetas galéjo iSskaiCiuoti
pajamy mokest] taikydamas 10 proc. tarifs, ty. gal¢jo biti iSskai¢iuota 3000 Lt
(30000 x 10 proc.), jeigu Lietuvos vienectas biity turéjes honorarg gaunancéio JAV dainininko
rezidavimo vietg patvirtinancig pazyma (t.y. uzpildyta UZsienio valstybés rezidento prasymo
sumaczinti isskaiciuotq mokestj FR0021 (DAS-1) forma, patvirtinta VMI prie FM virSininko
2001-06-27 jsakymu Nr.159).

Norédamas susigrazinti Lietuvoje ne pagal Sutarties nuostatas sumokéta mokescio nuo
honoraro suma, JAV rezidentas pats arba per savo jgaliotajj asmenj Lietuvos Respublikos
mokesCiy administratoriui, kurio veiklos teritorijoje jregistruotas honorarg iSmokéjes ir nuo jo
pajamy mokest] iSskaiciaves Lietuvos vienetas, turi pateikti praSyma (t.y. uzpildyta UZsienio
valstybés rezidento prasymo grqzinti iSskaiciuotg mokestj FR0022 (DAS-2) formg, patvirtintg
VMI prie FM virSininko 2001-06-27 jsakymu Nr.159).

Lietuvos Respublikos mokes¢iy administratorius, patikrings praSyme pateiktus duomenis ir
priémes sprendimg, Lietuvos Respublikos mokes¢iy administravimo jstatyme nustatyta tvarka
JAV rezidentui grazina Lietuvoje permokéto pajamy mokes¢io sumg — 1500 Lt (4500 Lt -
3000 Lt).

3. Lietuvos rezidento vienetui — uZsienio valstybés rezidentui iSmokamo honoraro
apmokestinimas

Honoraras, kurj Lietuvos vienetas ar nuolatinis Lietuvos gyventojas moka vienetui —
uzsienio valstybés rezidentui, kuris yra faktiSkasis tokio honoraro savininkas, apmokestinamas
prie pajamy Saltinio ne didesniu nei 10 proc. mokescio tarifu.

Kadangi Siame paragrafe honorarui apmokestinti nustatytas tokio pat dydzio mokescio
tarifas kaip ir Lietuvos Respublikos pelno mokescio jstatyme, tai honorarg uzsienio vienetui
iSmokan¢iam asmeniui Lietuvoje nereikia turéti honorarg gaunancio uzsienio vieneto
rezidavimo vietg patvirtinan¢ios pazymos.

Pavyzdys

Lietuvos vienetas Danijos vienetui kiekvieng ménesj moka 1500 Lt suma uz Danijos
vieneto licencine sutartimi suteiktg teis¢ naudotis prekés Zenklu. Lietuvos vienetas, mokédamas
§ig sumg, nuo jos prie pajamy Saltinio turi iSskaiCiuoti 10 proc. dydzio pelno mokest] pagal




Lietuvos Respublikos pelno mokescio jstatymo 4 str. 4 d. 4 punkta ir pagal Lietuvos ir Danijos
dvigubo apmokestinimo iSvengimo sutarties nuostatas.

4. Nuolatinio Lietuvos gyventojo 1§ wuzsienio valstybés rezidento gauto honoraro
apmokestinimas

Jeigu nuolatinis Lietuvos gyventojas i§ uzsienio vieneto ar nuolatinio uzsienio valstybés
gyventojo gauna honorara, toks honoraras gali biiti apmokestintas toje uzsienio valstybéje, jeigu
tai numato tos uzsienio valstybés vidaus mokesc¢iy jstatymai. Taciau, jeigu honorarg gaunantis
nuolatinis Lietuvos gyventojas yra faktiskasis honoraro savininkas, uzsienio valstybéje imamas
pajamy mokestis negali virSyti 10 procenty bendros honoraro sumos.

Lietuva taip pat turi teis¢ apmokestinti tokj honorara, taciau turi buti naikinamas jo
dvigubas apmokestinimas remiantis sutarties 23 straipsnio (Dvigubo apmokestinimo
panaikinimas) ir Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokesc¢io jstatymo 37 straipsnio
nuostatomis.

Pavyzdys

Italijos vienetas nuolatiniam Lietuvos gyventojui iSmokéjo 2000 Lt honoraro. Tarkim, kad
mokédamas honorarg, Italijos vienetas tur¢jo nuolatinio Lietuvos gyventojo rezidavimo vietg
patvirtinan¢ia pazyma, todél pagal Lietuvos ir Italijos dvigubo apmokestinimo i§vengimo
sutarties 12 straipsnio nuostatas nuo honoraro sumos prie pajamy Saltinio iSskaic¢iavo mokest]
taikydamas 10 proc. tarifg, t.y. i$skaic¢iavo 200 Lt ((2000x10)/100) mokestj. Gyventojas gavo
1800 Lt (2000 Lt - 200 Lt) honoraro suma.

Lietuvoje tokia honoraro suma (2000 Lt) apmokestinama Lietuvos Respublikos
gyventojy pajamy mokes¢io jstatyme nustatyta tvarka, naikinant jo dviguba apmokestinimg
remiantis Lietuvos ir Italijos dvigubo apmokestinimo iSvengimo sutarties 25 straipsnio (Dvigubo
apmokestinimo panaikinimas) ir Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatymo 37
straipsnio nuostatomis.

5. Lietuvos vieneto iS uzsienio valstybés rezidento gauto honoraro apmokestinimas
Jeigu Lietuvos vienetas i§ uzsienio vieneto ar uzsienio valstybés nuolatinio gyventojo
gauna honorarg, toks honoraras gali buiti apmokestintas toje uZsienio valstybéje, jeigu tai numato
tos uzsienio valstybés vidaus mokes¢iy jstatymai. Taciau, jeigu honorara gaunantis Lietuvos
vienetas yra faktiSkasis honoraro savininkas, uZsienio valstybéje imamas pajamy mokestis negali
virSyti 10 procenty bendros honoraro sumos.
Lietuva taip pat turi teis¢ apmokestinti tokj honorarg, taciau turi biiti naikinamas jo
dvigubas apmokestinimas remiantis sutarties 23 straipsnio (Dvigubo apmokestinimo
panaikinimas) ir Lietuvos Respublikos pelno mokescio jstatymo 55 straipsnio nuostatomis.

Pavyzdys

Lietuvos vienetas Suomijos vienetui perleido savo sukurty programy paketg ir teise Sias
programas platinti bei perdirbti. Suomijos vienetas Siam Lietuvos vienetui uz tai iSmokéjo
60000 Lt honoraro sumg. Tarkim, kad mokédamas honorarg, Suomijos vienetas tur¢jo Lietuvos
vieneto rezidavimo vieta patvirtinancia pazyma ir pagal Lietuvos ir Suomijos dvigubo
apmokestinimo iSvengimo sutarties 12 straipsnio nuostatas nuo honoraro sumos prie pajamy
Saltinio iSskai¢iavo mokest] taikydamas 10 proc. tarifa, t.y. iSskai¢iavo 6000 Lt
((60000x10)/100).




Lietuvoje  Si

honoraro

suma (60000 Lt) yra priskiriama Lietuvos vieneto

apmokestinamosioms pajamoms ir apmokestinama Lietuvos Respublikos pelno mokescio
jstatyme nustatyta tvarka, naikinant jo dvigubg apmokestinimg pagal sutarties 24 straipsnio
(Dvigubo apmokestinimo panaikinimas) ir §io jstatymo 55 straipsnio nuostatas.

2 PARAGRAFO NUOSTATU YPATUMAI PAGAL ATSKIRAS VALSTYBES

Valstybé

Sutarties straipsnio ,,Honorarai“ 2 paragrafo
komentaras

nuostaty

Arménija, AzerbaidZanas,
Baltarusija, Bulgarija,
Cekija, Estija (taikoma nuo
2006-01-01), Gruzija, Kanada,
Kazachstanas, Kinija,
Kroatija, Lenkija, Malta,
Moldova, Portugalija,
Rumunija, Slovakija,
Slovénija, Ukraina,
Uzbekistanas

Ziaréti bendra sutarties straipsnio ,,Honorarai“ 2 paragrafo
komentara.

Airija, Austrija, Belgija,
Graikija, Ispanija, Italija,
Izraelis, JAV, Jungtiné
Karalyste, Kor¢ja,
Liuksemburgas, Prancizija,
Rusija, Sveicarija, Turkija,
Vengrija, Vokietija

Atkreiptinas
nustatyta:
2. Tacdiau tokie atlyginimai uZ nuosavybés teisiy perleidima
taip pat gali biiti apmokestinami toje Susitarianciojoje
Valstybéje, kurioje jie susidaro, ir pagal tos Valstybés
jstatymus, bet jeigu faktiSkasis atlyginimy uZ nuosavybés teisiy
perleidima savininkas yra Kitos Susitarianciosios Valstybés
rezidentas, taip imamas mokestis negali virSyti:

a) 5 procenty bendros atlyginimy uZ nuosavybés teisiy
perleidima sumos, mokamos uZ gamybiniy, prekybiniy ar
moksliniy jrengimy naudojima,

b) 10 procenty bendros atlyginimy uZ nuosavybés teisiy
perleidimg sumos visais kitais atvejais.

Valstybéje, kurioje susidaro atlyginimas uZ nuosavybeés teisiy
perleidimg, nuo jo imamas pajamy mokestis priklauso nuo to, uz
ka mokamas toks atlyginimas.

Valstybe, kurioje susidaro atlyginimas uZ nuosavybés teisiy
perleidima, tokj atlyginima apmokestina pagal savo vidaus
mokescCiy jstatymus, taciau, jeigu toks atlyginimas faktiskajam jo
savininkui - kitos valstybés rezidentui iSmokamas uz gamybiniy,
prekybiniy ar moksliniy jrengimy naudojimg ir pateikiami
reikalingi Sias salygas patvirtinantys dokumentai, toks atlyginimas
apmokestinamas taikant ne didesnj nei 5 proc. mokescio tarifg.
Valstybé, kurioje susidaro atlyginimas uz nuosavybés teisiy
perleidimg, tokj atlyginimg apmokestina pagal savo vidaus
mokesciy jstatymus, taiau, jeigu toks atlyginimas faktiSkajam jo
savininkui - kitos valstybés rezidentui iSmokamas ne uz
gamybiniy, prekybiniy ar moksliniy jrengimy naudojimg ir

démesys, kad sutarCiy straipsnio 2 paragrafe




pateikiami reikalingi Sias sglygas patvirtinantys dokumentai, toks
atlyginimas apmokestinamas taikant ne didesnj nei 10 proc.
mokescio tarifg.

Atkreipiame démesj, kad Lietuvos rezidentas, iSmokédamas sumas
uz gamybiniy, prekybiniy ar moksliniy jrengimy naudojimg Siy
valstybiy rezidentams — faktiSkiesiems tokiy sumy savininkams,
nuo jy pagal sutartj turi iSskaiciuoti pajamy mokest] taikant 5 proc.
tarifag tik tuo atveju, jeigu turi kiekvieno faktiSkojo ty sumy
savininko rezidavimo vietg patvirtinan¢ig pazyma.

Estija (taikoma nuo 1994-01-01
iki 2005-12-31), Latvija

Atkreiptinas démesys, kad Siose sutartyse Sio paragrafo néra, nes
valstybei, kurioje susidaro honoraras, nesuteikta teisé¢ apmokestinti
tokio honoraro.

Atkreipiame démesj, kad Lietuvos rezidentas, iSmokédamas
honorara Estijos arba Latvijos rezidentui — faktiskajam honoraro
savininkui, nuo tokio honoraro sumos pagal sutart]j neturi
iSskaiCiuoti pajamy mokesCio tik tuo atveju, jeigu jis turi
faktiSkojo honoraro savininko rezidavimo vieta patvirtinancig
pazyma.

Danija, Islandija, Norvegija,
Nyderlandai, Suomija,
Svedija

Atkreiptinas démesys, kad sutariy straipsnio 2 paragrafe
nustatyta:

2. Taciau tokie atlyginimai uZ nuosavybés teisiu perleidima
taip pat gali biiti apmokestinami toje Susitarianciojoje
Valstybéje, kurioje jie susidaro, ir pagal tos Valstybés
istatymus, bet jeigu faktiSkasis atlyginimy uZ nuosavybés teisiuy
perleidima savininkas yra Kitos Susitarianciosios Valstybés
rezidentas, taip imamas mokestis negali virSyti:

a) 5 procenty bendros atlyginimy uZ nuosavybés teisiy
perleidima sumos, mokamos uZ gamybiniuy, prekybiniy ar
moksliniy jrengimy naudojima,

b) 10 procenty bendros atlyginimy uZ nuosavybés teisiu
perleidimg sumos visais Kitais atvejais.

Sutartj sudaranciy Saliy kompetentingi asmenys abipusiu
susitarimu gali nustatyti Siy apribojimy taikymo buda.
Valstyb¢je, kurioje susidaro atlyginimas uz nuosavybés teisiy
perleidima, nuo jo imamas pajamy mokestis priklauso nuo to, uz
ka mokamas toks atlyginimas.

Valstybé, kurioje susidaro atlyginimas uz nuosavybés teisiy
perleidimg, tokj atlyginimg apmokestina pagal savo vidaus
mokesciy jstatymus, taiau, jeigu toks atlyginimas faktiSkajam jo
savininkui - kitos valstybés rezidentui iSmokamas uZz gamybiniy,
prekybiniy ar moksliniy jrengimy naudojimg ir pateikiami
reikalingi $ias salygas patvirtinantys dokumentai, toks atlyginimas
apmokestinamas taikant ne didesnj nei 5 proc. mokescio tarifa.
Valstybeé, kurioje susidaro atlyginimas uZ nuosavybés teisiy
perleidima, tokj atlyginima apmokestina pagal savo vidaus
mokescCiy jstatymus, taciau, jeigu toks atlyginimas faktiSkajam jo
savininkui - kitos valstybés rezidentui iSmokamas ne uz
gamybiniy, prekybiniy ar moksliniy jrengimy naudojimg ir
pateikiami reikalingi Sias salygas patvirtinantys dokumentai, toks
atlyginimas apmokestinamas taikant ne didesnj nei 10 proc.




mokescio tarifg.

Susitarianiyjy valstybiy kompetentingi asmenys gali susitarti,
kokiu  budu  kiekvienoje susitarian¢iojoje  valstybéje,
apmokestinant honorarg, taikomi Siame paragrafe nustatyti
apribojimai.

Atkreipiame démesj, kad Lietuvos rezidentas, iSmokédamas sumas
uz gamybiniy, prekybiniy ar moksliniy jrengimy naudojimg Siy
valstybiy rezidentams — faktiSkiesiems tokiy sumy savininkams,
nuo jy pagal sutartj turi iSskaiciuoti pajamy mokest] taikant 5 proc.
tarifa tik tuo atveju, jeigu turi kiekvieno faktiskojo ty sumy
savininko rezidavimo vietg patvirtinanc¢ig pazZyma.

Singapiiras Atkreiptinas démesys, kad sutarties straipsnio 2 paragrafe
nustatyta:

2. Taciau toks honoraras taip pat gali biiti apmokestinamas
toje Susitarianciojoje Valstybéje, kurioje jis susidaro, ir pagal
tos Valstybés jstatymus, bet jei faktiSkasis honoraro savininkas
yra kitos Susitarianciosios Valstybés rezidentas, taip imamas
mokestis negali buti didesnis kaip 7,5 procenty bendros
honoraro sumos.

Susitarianciojoje valstybéje, kurioje susidaro honoraras ir jis
mokamas kitos susitarianciosios valstybés rezidentui — faktiSkajam
savininkui, toks honoraras gali buti apmokestinamas ne didesniu
nei 7,5 proc. mokescio tarifu.

Atkreipiame démesj, kad Lietuvos rezidentas, iSmokédamas
honorarg Singapiiro rezidentui — faktiSkajam honoraro savininkui,
nuo tokio honoraro sumos pagal sutart] turi iSskaiciuoti pajamy
mokest] taikydamas 7,5 proc. mokescio tarifg tik tuo atveju, jeigu
Jis  turi faktiSkojo honoraro savininko rezidavimo vietg
patvirtinan¢ia pazyma.

3. Siame straipsnyje vartojama savoka ""honorarai" reifkia bet kokios riiSies i¥mokas,
gaunamas kaip kompensacija uZ naudojimasi ar uZ teis¢ naudotis bet kokiomis
autorinémis teisémis literatiiros, meno ar mokslo darbuy srityje, iskaitant kino filmus bei
filmus ar jrasus radijui ar televizijai, bet kokj patenta, prekybos Zenkla, dizaing ar modelij,
plana, slapta formule ar metoda, arba uZ naudojimasi ar uz teise naudotis gamybiniais,
prekybiniais ar moksliniais jrengimais, arba uz informacija apie gamybine, prekybine ar
moksline patirtj.

Komentaras

Siame paragrafe pateiktas honoraro apibrézimas.

Honoraro sgvoka apima iSmokas, mokamas uz naudojimasi ar teis¢ naudotis autorinémis
teisémis literatiiros, meno ar mokslo srityje (t.y. uZ naudojimasi ar teis¢ naudotis literatiiros,
mokslo ir meno kiriniais: mokslo, muzikos, audiovizualiniais, fotografijos, architekturos,
taikomosios dailés ir kitais kiiriniais, Zemélapiais, planais, eskizais ir pan.), jskaitant iSmokas uz
programing jranga, kino filmus, jrasus radijuje ar televizijoje naudojamose priemonés ar kitose
atgaminimo ar perdavimo priemonése.

ISmokos uz naudojimasi ar teis¢ naudotis programine jranga (kaip viena i$ intelektinés
nuosavybés formy) yra laikomos iSmokomis uZ naudojimasi autorinémis teisémis mokslo darby
srityje.




Kai pirkéjas perka kompiuterinése laikmenose jrasytas programas ir sumoka ne tik uz
programas, bet ir uz teis¢ naudoti tokias programas vienoje darbo vietoje (be teisés ja dauginti ar
perdirbti), tokia sumokéta suma néra laikoma honoraru.

ISmokos, mokamos uz kino filmy, rodomy per televizija ir kino teatruose, nuomga taip pat
laikomos honoraru.

Honoraru laikomos ir iSmokos uz suteiktg teis¢ naudotis iSradimo patentu, pramoniniu
dizainu ar modeliu, prekiy Zenklu, taip pat iSmokos uz naudojimasi ar suteiktg teis¢ naudotis
gamybiniais, moksliniais ar prekybiniais jrengimais.

Honoraru laikomos iSmokos uz suteikta informacijg apie gamybing, prekybing ar
moksling patirti (know-how). Know-how suprantama kaip patirtimi jgytos praktinés informacijos
(patentuotos arba ne) visuma (t.y. specialiy Ziniy ir patirties), kuri biitina produktams atgaminti,
gamybos ar komercijos procesui vykdyti ar paslaugoms teikti. Tokiai informacijai teikti
reikalinga patirtis ir specialios zinios. Gamintojas, vien tik iSnagrinéjes gaminj arba jgijes ziniy
apie technikos ar technologijos naujoves, tokios informacijos suzinoti negali.

Honoraru nelaikomos jrengimo pirkéjo iSmoka pardavéjui uz suteiktas garantines
paslaugas. Honoraru nelaikomos i§mokos uz turto nuoma, techning jrengimy priezitirg, iSmokos
uz kitas technines paslaugas (pvz., mokslinio, geologinio ar techninio pobiidZio tyrimus,
inzinierines sutartis ir su jomis susijusius projektus), iSmokos uz konsultacines paslaugas,
iSmokos uZz darbuotojy apmokymg ir pan. Uzmokestis inZinieriui, advokatui, apskaitos
specialistui ir kt. uz jo atliktas konsultavimo paslaugas nelaikomas honoraru.

3 PARAGRAFO NUOSTATU YPATUMAI PAGAL ATSKIRAS VALSTYBES

Valstybé Sutarties straipsnio ,,Honorarai“ 3 paragrafo nuostaty
komentaras

Airija, Arménija, Austrija, Zitréti bendra sutarties straipsnio ,,Honorarai“ 3 paragrafo

AzerbaidZanas, Baltarusija, komentarg.

Belgija, Bulgarija, Cekija,
Danija, Estija, Gruzija,
Islandija, Ispanija, Italija,
Izraelis, Jungtiné Karalyste,
Kanada, Kazachstanas,
Kinija, Koré¢ja, Kroatija,
Lenkija, Liuksemburgas,
Malta, Moldova,
Nyderlandai, Norvegija,
Portugalija, Prancizija,
Singaptiras, Slovakija,
Slovénija, Suomija, Svedija,
Sveicarija, Turkija, Ukraina,
Uzbekistanas, Vokietija

Graikija, Rumunija, Rusija, | Atkreiptinas démesys, kad sutarCiy straipsnio 3 paragrafas yra
Vengrija toks:

3. Siame straipsnyje vartojama savoka “atlyginimai uZ
nuosavybés teisiy perleidima” reiSkia bet kokios rusSies
iSmokas, gaunamas kaip kompensacija uz naudojimgsi ar uz
teis¢ naudotis bet kokiomis autorinémis teisémis literatiiros,
meno ar mokslo darbuy srityje, jskaitant kino filmus ir filmus
ar juostas ir kitas radijuje ar televizijoje naudojamas vaizdo
ar garso atkiirimo priemones, bet kokiu patentu, prekybos




Zenklu, dizainu ar modeliu, planu, slapta formule ar metodu,
arba uz perdavima palydovu, kabeliu, optiniu pluostu ar
panasia technologija, arba uz naudojimasi ar uz teis¢ naudotis
bet kokiais gamybiniais, prekybiniais ar moksliniais
irengimais, arba uz informacijq apie gamybine, prekybine ar
moksling patirtj.

Atlyginimo uz nuosavybés teisiy perleidimg apibrézime yra
papildoma nuostata, kad atlyginimu uz nuosavybés teisiy
perleidimg laikoma ir bet kokia iSmoka uZz transliavimg
visuomenei palydovo, kabelio, optinio pluosto arba panaSios
technologijos pagalba.

D¢l kity Sio paragrafo nuostaty zitréti bendrg 3 paragrafo
komentara.

JAV Atkreiptinas démesys, kad sutarties straipsnio 3 paragrafas yra
toks:

3. Sioje Sutartyje vartojama savoka “atlyginimai uZ
nuosavybés teisiy perleidima” reiSkia bet kokios riusSies
iSmokas, gaunamas kaip kompensacija uZ naudojimasi ar uz
teis¢ naudotis bet kokiomis autorinémis teisémis literatiros,
meno ar mokslo darby srityje, jskaitant programine jranga,
kino filmus ir filmus ar juostas bei radijuje ar televizijoje
naudojamas Kitas vaizdo ar garso atkiirimo priemones, bet
kokj patenta, prekybos Zenkla, dizaina ar modelj, plana, slaptg
formule ar metodg, ar kitg panaSia teise ar turta, arba uz
naudojimasi ar uZ teis¢ naudotis gamybiniais, prekybiniais ar
moksliniais jrengimais, arba uz informacija apie gamybine,
prekybine ar moksling patirti. Savoka “atlyginimai uz
nuosavybés teisiy perleidima” taip pat apima iSmokas,
gaunamas uz disponavimg bet kuria tokia teise ar turtu, kai
tokias iSmokas salygoja ju naSumas, naudojimas ar tolesnis
disponavimas.

Savoka “atlyginimai uz nuosavybés teisiy perleidimg” taip pat
apima ir iSmokas, gaunamas uZ disponavima bet kuria tokia teise
ar turtu, kai tokias iSmokas salygoja jy naSumas, naudojimas ar
tolesnis disponavimas.

Vadinasi, jeigu mokamos iSmokos uz teisiy ar turto perleidima
dydis nepriklauso nuo tokiy teisiy ar turto produktyvumo ar
tolesnio jy panaudojimo, tokios iSmokos apmokestinamas pagal
sutarties 13 straipsnio (Kapitalo prieaugio pajamos) nuostatas.

Dé¢l kity Sio paragrafo nuostaty ziaréti bendra 3 paragrafo
komentarg.

4, 1 ir 2 daliy nuostatos netaikomos, jeigu faktiSkasis honorary savininkas, biidamas
Susitarianciosios Valstybés rezidentas, uZsiima komercine-iikine veikla Kitoje
Susitarianciojoje Valstybéje, kurioje susidaro honorarai, per ten esancia nuolatine buveine
arba uZsiima toje Kkitoje Valstybéje individualia savarankiSka veikla per ten esancia
nuolatine veiklaviete, o teisé arba turtas, uz kuriuos mokami honorarai, efektyviai susije su
tokia nuolatine buveine ar nuolatine veiklaviete. Kiekvienu tokiu atveju atitinkamai
taikomos 7 straipsnio arba 14 straipsnio nuostatos.
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Komentaras

1. Sio paragrafo nuostatos taikomos tik tuo atveju, kai honoraro gavéjas (faktiskasis jo
savininkas) - vienos susitarianciosios valstybés rezidentas kitoje susitarianciojoje valstybéje,
kurioje susidaro honoraras, uzsiima komercine tikine veikla per nuolating buveing arba vykdo
individualig veiklg per nuolating veiklaviete, ir toks honoraras yra mokamas uz teis¢ ar turta,
kuris priskiriamas tai buveinei ar veiklavietei.

2. Vienos susitarianciosios valstybés rezidento mokamas honoraras kitos susitarianciosios
valstybés rezidentui - vienetui, kuris honorarg mokancio asmens rezidavimo valstybéje uzsiima
komercine-tkine veikla per toje valstybéje esan¢ig nuolating buveing, jeigu jis yra mokamas uz
tai nuolatinei buveinei priskiriamg teis¢ ar turtg, neatsizvelgiant i §io straipsnio 1 ir 2 paragrafy
nuostatas, apmokestinamas pagal sutarties 7 straipsnj (Komercinés-iikinés veiklos pelnas) kaip
nuolatinés buveinés pelno dalis.

3. Vienos susitarianc¢iosios valstybés rezidento mokamas honoraras kitos susitarianciosios
valstybés rezidentui - gyventojui, kuris honorarg mokancio asmens rezidavimo valstybéje vykdo
individualig veiklg per toje valstybe esancig nuolating veiklaviete, jeigu jis yra mokamas uz tai
nuolatinei veiklavietei priskiriamg teis¢ ar turta, neatsizvelgiant j Sio straipsnio 1 ir 2 paragrafy
nuostatas, apmokestinamas pagal sutarties 14 straipsnj (Individuali savarankiska veikla) kaip
nuolatinés veiklavietés pajamos.

4 PARAGRAFO NUOSTATU YPATUMAI PAGAL ATSKIRAS VALSTYBES

Valstybé Sutarties straipsnio ,,Honorarai“ 4 paragrafo nuostaty
komentaras
Airija, Arménija, Austrija, Ziuréti bendrg sutarties straipsnio ,,Honorarai“ 4 paragrafo

AzerbaidZanas, Baltarusija, | komentarg.
Belgija, Bulgarija, Cekija,
Danija, Estija, Graikija,
Gruzija, Islandija, Ispanija,
Italija, Izraelis, JAV,
Jungtine Karalyste, Kanada,
Kazachstanas, Kinija,
Kor¢ja, Kroatija, Lenkija,
Liuksemburgas, Malta,
Moldova, Nyderlandai,
Norvegija, Portugalija,
Pranciizija, Rumunija,
Rusija, Singapiras,
Slovakija, Slovénija,
Suomija, Svedija, Sveicarija,
Turkija, Ukraina,
Uzbekistanas, Vengrija,
Vokietija
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5. Honorarai laikomi susidaranciais Susitarianciojoje Valstybéje, kai ju mokétojas yra
tos Valstybés rezidentas. Tadiau jeigu honorarus mokantis asmuo, nepriklausomai nuo to,
ar jis yra ar néra Susitarianciosios Valstybés rezidentas, Susitarianciojoje Valstybéje turi
nuolating buvein¢ arba nuolating veiklaviete, dél kuriy atsirado jsipareigojimas mokéti
honorarus, ir tokie honorarai priskiriami tokiai nuolatinei buveinei ar nuolatinei
veiklavietei, tada tokie honorarai laikomi susidaranciais toje Valstybéje, kurioje yra
nuolatiné buveiné ar nuolatiné veiklavieté.

Komentaras

1. Pagal §io paragrafo nuostatas yra nustatoma susitariancioji valstybé, kurioje susidaro
honoraras, t.y. nustatoma susitariancioji valstyb¢, kuriai Sio straipsnio 2 paragrafe yra suteikta
pirmumo teis¢ apmokestinti kitos susitarianciosios valstybés rezidentui iSmokama honorara.

2. Laikoma, kad honoraras susidaro toje susitarianciojoje valstybéje, kurios rezidentas yra
honorarg iSmokantis asmuo, i$skyrus atvejus, kai honorarg iSmokantis asmuo, neatsizvelgiant |
tai, ar jis laikomas susitarianciosios valstybés rezidentu, ar nelaikomas nei vienos
susitarian¢iosios valstybés rezidentu, susitarian¢iojoje valstybéje turi nuolating buveing ar
nuolatine veiklaviete ir jai priskiriama teis¢ ar turtas, uz kurj mokamas honoraras.

Pavyzdys

Lietuvos vienetas moka honorarg Kanados rezidentui. Laikoma, kad honoraro Saltinis yra
Lietuvoje, t.y. honoraras susidar¢ Lietuvoje.

3. Jeigu asmuo (vienos susitarianciosios valstybés rezidentas arba nelaikomas nei vienos
susitarianciosios valstybés rezidentu), kuris susitarianciojoje valstyb¢je turi nuolating buveing ar
nuolating veiklaviete, iSmoka honorarg kitos susitarian¢iosios valstybés rezidentui, ir teisé ar
turtas, uz kurj mokamas honoraras, yra priskiriamas tai nuolatinei buveinei ar nuolatinei
veiklavietei, tai laikoma, kad honoraras susidaro toje susitarianciojoje valstybéje, kurioje yra
tokia buveine ar veiklavieté.

Pavyzdys

Suomijos vienetas — Suomijos rezidentas moka honorarg Estijos rezidentui, taCiau tokj
honorarag mokantis Suomijos vienetas Lietuvoje turi nuolating buveing¢ ir toks honoraras yra
mokamas uz turtg, kuris priskiriamas tai nuolatinei buveinei Lietuvoje. Siuo atveju honoraro
susidarymo valstybe laikoma Lietuva, neatsizZvelgiant j tai, kad honoraro mokeétojas yra Suomijos
rezidentas.

5 PARAGRAFO NUOSTATU YPATUMAI PAGAL ATSKIRAS VALSTYBES

Valstybé Sutarties straipsnio ,,Honorarai“ 5 paragrafo nuostaty
komentaras
Airija, Arménija, Austrija, Ziuréti bendrg sutarties straipsnio ,,Honorarai“ 5 paragrafo

AzerbaidZanas, Baltarusija, | komentarg.
Belgija, Bulgarija, Cekija,
Danija, Estija (taikoma nuo
2006-01-01), Graikija, Gruzija,
Islandija, Ispanija, Italija,
Izraelis, Jungtiné Karalyste,
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Kanada, Kazachstanas,
Kinija, Koré¢ja, Kroatija,
Lenkija, Liuksemburgas,
Malta, Moldova,
Nyderlandai, Norvegija,
Portugalija, Prancuzija,
Rumunija, Rusija,
Singapiiras, Slovakija,
Slovénija, Suomija, Svedija,
Sveicarija, Turkija, Ukraina,
Uzbekistanas, Vengrija,
Vokietija

JAV

Atkreiptinas démesys, kad sutarties straipsnio paragrafas,
nustatantis, kokiu atveju atlyginimas uz nuosavybés teisiy
perleidimg yra laikomas susidaranciu atitinkamoje valstybéje, yra
toks:

6. Sio straipsnio tikslams:

a) Atlyginimai uZ nuosavybés teisiy perleidima laikomi
susidaranciais Susitarianciojoje Valstybéje, kai mokétojas yra
tos Valstybés rezidentas. Taciau jeigu atlyginimus uZz
nuosavybés teisiy perleidima mokantis asmuo nepriklausomai
nuo to, ar jis yra ar néra Susitarianciosios Valstybés
rezidentas, turi Susitarianciojoje Valstybéje nuolating buveine
ar nuolatine veiklaviete, dél kuriy atsirado jsipareigojimas
mokéti atlyginimus uZ nuosavybés teisiy perleidimg, ir tokie
atlyginimai uZ nuosavybés teisiy perleidima priskiriami tokiai
nuolatinei buveinei ar nuolatinei veiklavietei, tada tokie
atlyginimai uZ nuosavybés teisiy perleidima laikomi
susidaranciais toje Valstybéje, kurioje yra nuolatiné buveiné
ar nuolatiné veiklavieté.

b) Jeigu tam, kad biuty galima laikyti atlyginimus uz
nuosavybés teisiy perleidima susidaranciais Susitarianciojoje
Valstybéje a) punktas netaikomas, o atlyginimai uz
nuosavybeés teisiy perleidimg yra mokami uZ naudojimasi ar
uzZ teis¢ naudotis Susitarianciojoje Valstybéje bet kokiu 3
paragrafe apraSytu turtu ar teise, tada tokie atlyginimai uz
nuosavybés teisiu perleidimg laikomi susidaranéiais toje
Valstybéje, o ne Valstybéje, kurios rezidentas yra mokétojas.

¢) NeatsiZvelgiant | ankstesnes Sio paragrafo nuostatas,
iSmokos, gaunamos kaip kompensacija uZ Kkonteineriy
(iskaitant konteineriy perveZimams naudojamas priekabas,
barzas ir susijusius jrengimus) naudojima pervezant keleivius
ar turta (bet ne pervezima tarp Susitarianciojoje Valstybéje
esanCiy vietoviy) ir neapraSytos 8 straipsnyje (Jiru
laivininkysté ir oro transportas), néra laikomos
susidaranciomis né vienoje Susitarianciojoje Valstybéje.

D¢l Sio paragrafo a) punkto ziGiréti bendra Sio straipsnio 5
paragrafo komentarg.

Remiantis Sio paragrafo b) punktu, tuo atveju, jeigu atlyginima uz
nuosavybés teisiy perleidimg moka treciosios valstybés rezidentas,
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arba toks atlyginimas néra priskiriamas nei  vienoje
susitarianciojoje valstybéje esanciai honorarg mokancio rezidento
nuolatinei buveinei ar nuolatinei veiklavietei, taciau atlyginimas
yra susijes su teise ar turtu, naudojamu susitarian¢iojoje
valstybéje, tai toks atlyginimas yra laikomas susidaranciu toje
valstybéje, neatsizvelgiant | tai, kad ji iSmoka kitos valstybés
rezidentas.

Remiantis Sio paragrafo c¢) punktu, iSmokos kaip kompensacija uz
neatsitikting konteineriy nuomg tarptautiniuose pervezimuose
nelaikoma susidarancia nei vienoje susitarian¢iojoje valstybéje.

Estija (taikoma nuo 1994-01-01 | Atkreiptinas démesys, kad Siose sutartyse $io paragrafo néra, nes
iki 2005-12-31), Latvija valstybeli, kurioje susidaro honoraras, nesuteikta teis¢ apmokestinti
tokio honoraro.

6. Jeigu tarp mokétojo ir faktiSkojo savininko arba tarp jy abiejy ir kokio kito asmens
susiformuoja ypatingi santykiai ir dél to honorary suma, tenkanti naudojimuisi, teisei
naudotis ar informacijai, uz kuriuos ji mokama, virS§ija suma, kuri biity sutarta tarp
mokétojo ir faktiSkojo savininko, jeigu tokiy santykiy nebiity, tai Sio straipsnio nuostatos
taikomos tik tai paskutinei minétai sumai. Tokiu atveju iSmoku perteklius lieka
apmokestinamas pagal kiekvienos Susitarianciosios Valstybés jstatymus, atsiZvelgiant i
kitas Sios Sutarties nuostatas.

Komentaras

Jeigu tarp honorarg iSmokancio asmens - vienos susitarian¢iosios valstybés rezidento ir
faktiSkojo honoraro savininko — kitos susitarianciosios valstybés rezidento egzistuota ypatingi
santykiai, Sio straipsnio nuostatos taikomos tik tai honoraro sumai, kuri biity mokama, jeigu tarp
honorarg iSmokancio asmens ir faktiS$kojo honoraro savininko nebiity tokiy ypatingy santykiy.
Kai vienos susitarianciosios valstybés rezidento kitos susitarianciosios valstybés rezidentui —
faktiSkajam savininkui mokamo honoraro suma yra didesné uz honoraro suma, kuri biity
mokama, jeigu honoraro moketojas ir jo gavejas biity susitargs dél honoraro sumos rinkos kaina,
tai rinkos vertg virSijan¢ig honoraro sumg kiekviena susitarian¢ioji valstybé apmokestina pagal
savo vidaus mokescCiy jstatymus. Ypatingi santykiai gali susiformuoti tarp asocijuoty asmeny,
t.y. tarp gyventojy ir vienety, arba tarp vienety, kurie tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuoja
honoraro mokétoja arba patys yra kontroliuojami tokio mokétojo, arba tarp gyventojy, kai
honorarag moka gyventojas - vienos susitarianciosios valstybés rezidentas kitam gyventojui —
kitos susitarianciosios valstybés rezidentui, su kuriuo jj sieja giminystés ar kitokiy interesy
rysiai.

6 PARAGRAFO NUOSTATU YPATUMAI PAGAL ATSKIRAS VALSTYBES

Valstybé Sutarties straipsnio ,,Honorarai“ 6 paragrafo nuostaty
komentaras
Airija, Arménija, Austrija, Ziuréti bendrg sutarties straipsnio ,,Honorarai“ 6 paragrafo

AzerbaidZanas, Baltarusija, | komentarg.
Belgija, Bulgarija, Cekija,
Danija, Estija, Graikija,
Gruzija, Islandija, Ispanija,
Italija, Izraelis, JAV,
Jungtiné Karalysté, Kanada,
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Kazachstanas, Kinija,
Kor¢ja, Kroatija, Latvija,
Lenkija, Liuksemburgas,
Malta, Moldova,
Nyderlandai, Norvegija,
Portugalija, Prancuzija,
Rumunija, Rusija,
Singapiiras, Slovakija,
Slovénija, Suomija, Svedija,
Sveicarija, Turkija, Ukraina,
Uzbekistanas, Vengrija,
Vokietija

STRAIPSNIO NUOSTATU YPATUMAI PAGAL ATSKIRAS VALSTYBES

Valstybé

Sutarties straipsnio ,,Honorarai“ nuostaty komentaras

Danija, Islandija, Kanada,
Norvegija, Nyderlandai,
Suomija, Svedija

Atkreiptinas démesys, kad sutarCiy straipsnyje yra papildomas
paragrafas:

7. Jeigu po Sios sutarties pasiraSymo dienos Lietuva bet
kokioje Kitoje  sutartyje dél dvigubo  apmokestinimo
iSvengimo, sudarytoje tarp Lietuvos ir treCiosios S$alies,
kuri  yra Ekonominio bendradarbiavimo ir  vystymosi
organizacijos (OECD) naré Sios sutarties pasiraSymo metu,
sutikty i§ Sio straipsnio 3 paragrafe esancio apibréZzimo
iSbraukti kokias nors teises ar nuosavybés raSis arba
atleisti Lietuvoje susidarandius atlyginimus uZ nuosavybés
teisiy perleidima nuo atlyginimy uZ nuosavybés teisiy
perleidima mokescio Lietuvoje, arba sumazinti 2 paragrafe
nurodytus mokes¢io tarifus, toks apibrézimas arba
atleidimas, arba mazZesnis tarifas automatiskai taikomi taip, lyg
jie biity apibuidinti atitinkamai 3 arba 2 paragrafuose.

Siame paragrafe nustatyta, kad tuo atveju, jeigu po $iy sutardiy
pasiraSymo Lietuva su kita EBPO valstybe nare pasirasyty sutartj,
kurios straipsnyje ,,Honorarai” honoraro sgvoka bity apibrézta,
iSbraukus kokias nors teises ar nuosavybeés riiSis, arba honorarui
apmokestinti jo susidarymo valstyb¢je bity nustatytas mazesnis
mokescCio tarifas, ar Lietuva atleisty joje susidariusi honorarg nuo
mokescio, toks honoraro apibrézimas, mokes¢io sumazinimas ar
atleidimas nuo mokescio automatiskai biity taikomas ir Siy sutarciy
12 straipsnyje.

Airija, Italija, Ispanija,
Prancuzija,
Sveicarija, Vengrija

Atkreiptinas démesys, kad sutar¢iy protokole yra tokia nuostata dél
12 straipsnio:

Dél 12 straipsnio, jeigu bet kokioje Lietuvos ir treciosios
valstybés, kuri yra Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros
organizacijos (OECD) naré Sios Sutarties pasiraSymo metu,
sutartyje dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo - arba bet
kokiame tokios sutarties pakeitime, - pasiraSytoje Sios Sutarties
pasiraSymo diena arba po jos, Lietuva sutinka su atlyginimy uz
nuosavybés teisiy perleidimg apibréZimu, kuris neapima kokiy
nors teisiy ar Kito turto, apibréZzto 12 straipsnio 3 paragrafe,
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arba sutinka atleisti Lietuvoje susidarancius atlyginimus uz
nuosavybés teisiy perleidima nuo Lietuvos mokescio uz
nuosavybés teisiu perleidima, arba sutinka dél maZesniy
mokescio tarify negu tie, kurie nustatyti 2 paragrafe, toks
susiaurintas apibrézimas, atleidimas ar sumazintas tarifas
automatiskai taikomi ir Sioje Sutartyje, lyg jie biity apibrézti 12
straipsnio 3 paragrafe ar 2 paragrafe ir taikomi atitinkamai
nuo tos sutarties ar pakeitimo, sudaryto su trefiagja valstybe,
arba nuo Sios Sutarties priklausomai nuo to, kuri paskesné,
jsigaliojimo dienos.

Tuo atveju, jeigu po Siy sutarciy pasiraSymo Lietuva su kita EBPO
valstybe nare pasiraSyty sutartj, kurios straipsnyje ,,Honorarai”
honoraro sgvoka biity apibrézta, iSbraukus kokias nors teises ar
nuosavybés risis, arba honorarui apmokestinti jo susidarymo
valstyb¢je buty nustatytas mazesnis mokescio tarifas, ar Lietuva
atleisty joje susidariusj honorarg nuo mokesc¢io, toks honoraro
apibrézimas, mokesCio sumazinimas ar atleidimas nuo mokescio
bty taikomas ir $iy sutar¢iy 12 straipsnyje nuo sutarties, sudarytos
su kita EBPO valstybe, ar nuo $iy sutarCiy jsigaliojimo dienos
(atsizvelgiant ] tai, kuri sutartis jsigalioja véliau).

Belgija

Atkreiptinas démesys, kad sutarties protokole dél 12 straipsnio 3
paragrafo yra tokia nuostata:

Susitarta, kad savoka “informacija apie gamybing, prekybing
ar moksling patirtj” aiSkinama remiantis Ekonominio
bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (OECD) pajamy ir
kapitalo mokes¢iy sutarties modelio 12 straipsnio komentaro 2
paragrafu.

Susitarianciosios valstybés susitare, kad, aiSkinant honoraro sgvoka,
sgvoka ,,informacija apie gamybing, prekybing ar moksling patirtj”
turi biti suprantama taip, kaip paaiSkinta EBPO sutarties modelio
12 straipsnio komentaro 2 paragrafe.

Danija, Islandija,
Norvegija, Suomija,
Svedija

Atkreiptinas démesys, kad sutarCiy protokole yra tokia nuostata

-dé¢l 12 straipsnio 2 paragrafo:
Suprantama, kad savoka "atlyginimai uZ nuosavybés teisiy
perleidima" nelaikoma apimancia mokéjimy uZ naudojimasi
greZimo bokStais ar  panaSios  paskirties  jrenginiais,
naudojamais angliavandenilio tyrimui ar gavybai.

- dél 12 straipsnio 3 paragrafo:
Susitarta, kad savoka "atlyginimai uZ nuosavybés teisiy
perleidimg'", apibrézta 12 straipsnio 3 paragrafe, apima
pajamas, gaunamos i§ gamybiniy, prekybiniy ar moksliniy
jrenginiy ilgalaikés nuomos.
Susitarianciosios valstybés susitaré, kad atlyginimai uz nuosavybés
teisiy perleidimg apima ir iSmokas uZz gamybiniy, prekybiniy ar
moksliniy jrengimy nuoma, tac¢iau neapima iSmoky uz naudojimasi
grezimo bokStais ar panaSios paskirties jrenginiais, naudojamais
angliavandeniliy paieskai ar gavybai.

Izraelis

Atkreiptinas démesys, kad sutarties protokole dél 12 straipsnio 3
paragrafo yra tokia nuostata:
Susitariama, kad bet kokios teisés naudotis literatiiros, meno
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ar mokslo kiiriniais apima teis¢ naudotis filmais ir jrasais
juostose, taip pat kitomis vaizdo arba garso atgaminimo
priemonémis radijo ir televizijos transliacijoms.

Papildomai yra paaiSkinama, kad atlyginimo uz nuosavybés teisiy
perleidimg apibréZime teisé naudotis literatiiros, meno ar mokslo
kiiriniais apima ir teis¢ naudotis filmais ir jraSais juostose, taip pat
Kitomis vaizdo arba garso atgaminimo priemonémis radijo ir
televizijos transliacijoms.

Jungtiné Karalysté

Atkreiptinas démesys, kad sutarties protokole yra tokia nuostata dél
12 straipsnio:

Susitarianciosios Valstybés sutaria, kad jei bet kokioje sutartyje
tarp Lietuvos ir trediosios valstybés, kuri yra Ekonominio
bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (OECD) nare Sios
Sutarties pasiraSymo metu, Lietuva sutinka 12 straipsnio 2 a)
dalyje nurodytiems honorarams taikyti maZesnj kaip 5
procenty mokescio tarifa arba bet kokiems kitiems honorarams
— maZesnj kaip 10 procenty tarifg ir ta sutartis jsigalioja arba
prie§ Sios Sutarties jsigaliojimo diena, arba po jos, Lietuvos
kompetentingi asmenys nedelsdami po sutarties su treciaja
valstybe jsigaliojimo dienos pranesa Jungtinés Karalystés
kompetentingiems asmenims apie tos sutarties atitinkamoje
dalyje nustatytas salygas, ir tokiu maZesniu mokescio tarifu
pakeiciamas Sios Sutarties 12 straipsnio 2 a) dalyje nurodytiems
honorarams taikomas 5 procenty tarifas arba bet kokiems
kitiems honorarams taikomas 10 procenty tarifas, ir toks
pakeitimas pradedamas taikyti nuo tos sutarties arba nuo Sios
Sutarties priklausomai nuo to, kuri vélesné, jsigaliojimo dienos.
Tuo atveju, jeigu po Sios sutarties pasiraSymo Lietuva su kita EBPO
valstybe nare pasiraSyty sutartj, kurios straipsnyje ,,Honorarai”
honorarui apmokestinti jo susidarymo valstyb&je biity nustatytas
mazesnis mokescio tarifas, t.y. jeigu honorarams, mokamiems uz
pramoninés, komercinés ar mokslinés jrangos naudojimg bty
nustatytas mazesnis nei 5 proc. mokesCio tarifas, o kitiems
honorarams — mazesnis nei 10 proc. mokesCio tarifas, toks
pakeitimas buty taikomas, taikant ir Sig sutarti, nuo sutarties,
sudarytos su kita EBPO valstybe, ar nuo Sios sutarties jsigaliojimo
dienos (atsiZvelgiant j tai, kuri sutartis jsigalioja véliau).

Nyderlandai

Atkreiptinas démesys, kad sutarties protokole yra tokios nuostatos
del 12 straipsnio:

Kai prie Saltinio iSskaitomo mokes¢io suma virSija sumg, kuri
turéty buti iSskaityta pagal 10, 11 ar 12 straipsniy nuostatas,
praSymas grazinti mokescio pervirSio sumag turi biiti pateiktas
tos Valstybés, kuri iSskaité mokestj, kompetentingam asmeniui
per trejus metus, pasibaigus kalendoriniams metams, kuriais
mokestis buvo iSskaitytas.

Jeigu mokestis nuo honoraro jo susidarymo valstybéje buvo
i§skaiCiuotas ne pagal sutarties nuostatas, tokio honoraro gavéjas —
faktiSkasis savininkas turi teis¢ kreiptis j tos valstybés, kuri
iSskaiiavo mokest] ne pagal sutarties nuostatas, kompetentingus
asmenis trejus metus nuo kalendoriniy mety, kuriais mokestis buvo
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i§skaiciuotas.

1. ISmokos, gaunamos Kkaip atlyginimas uZ technines
paslaugas, jskaitant mokslinio, geologinio ar techninio pobiidzio
tyrimus ar prieZitira, arba uzZ inZinerines sutartis, jskaitant su
jomis susijusius projektus, arba uz konsultacines ar prieZiiiros
paslaugas, nelaikomos iSmokomis, gaunamomis kaip
kompensacija uz informacija apie gamybine, prekybine ar
moksline patirtj, iSskyrus ta tokiy iSmoky sumuy dalj, Kuri
pagrista gamyba, pardavimu, atlikimu, pelnu ar bet kokiu Kitu
panasiu su minétos informacijos naudojimu susijusiu pagrindu.

Jeigu vienos susitarianciosios valstybés rezidentas 1S Kkitos
susitarianciosios valstybés gauna atlyginima uz technines paslaugas
(iskaitant mokslinio, geologinio ar techninio pobiidzio tyrimus ar
priezilirg, arba uz inzinerines sutartis, jskaitant su jomis susijusius
projektus), konsultavimo ar priezitiros paslaugas, toks atlyginimas
néra priskiriamas honorarui. Toks atlyginimas, atsizvelgiant | tai,
kas tokias paslaugas teikia (vienetas ar gyventojas),
apmokestinamas pagal sutarties 7 arba 14 straipsnio nuostatas

2. Susitarta, kad savoka “atlyginimai uZ nuosavybés teisiy
perleidima” neapima iSmokuy uZ greZimo bokSty ar panaSios
paskirties jrengimy, skirty angliavandenilio tyrimui ar gavybai,
naudojimg.

Susitarian€iosios  valstybés susitar¢, kad atlyginimai uZ
nuosavybés teisiy perleidimg neapima iSmoky uz naudojimasi
grezimo bokStais ar panaSios paskirties jrenginiais, naudojamais
angliavandeniliy paieskai ar gavybal.

3. Jeigu bet kokioje sutartyje dél dvigubo apmokestinimo
iSvengimo, Kkurig sudaré Lietuva su trecigja valstybe, esancia
Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (OECD)
nare Sios Sutarties pasiraSymo metu, Lietuva po Sios datos
sutikty iSbraukti kokias nors teisiy ar turto rusis i§ 4 paragrafe
esanio apibrézimo arba atleisti Lietuvoje susidarancius
atlyginimus uZ nuosavybés teisiy perleidima nuo Lietuvos
mokes¢io, arba apriboti 2 paragrafe nustatytus mokescio
tarifus, toks apibréZimas arba atleidimas, arba sumaZintas
tarifas automatiskai taikomi taip, lyg jie biity nustatyti
atitinkamai 4 paragrafe arba 2 paragrafe.

Tuo atveju, jeigu po Sios sutarties pasiraSymo Lietuva su kita
EBPO wvalstybe nare pasiraSyty sutartj, kurios straipsnyje
,,Honorarai” honoraro sgvoka biity apibrézta, iSbraukus kokias nors
teises ar nuosavybés rii§is, arba honorarui apmokestinti jo
susidarymo valstybéje biity nustatytas mazesnis mokescio tarifas, ar
Lietuva atleisty joje susidariusj honorara nuo mokescio, toks
honoraro apibrézimas, mokes¢io sumazinimas ar atleidimas nuo
mokesCio automatiSkai biity taikomas ir S§ios sutarties 12
straipsnyje.

Vokietija

Atkreiptinas démesys, kad sutarties protokole yra tokia nuostata dél
12 straipsnio:

Mokéjimai, gaunami kaip atlyginimas uZ technines paslaugas
arba uZ Kkonsultacines ar vadovavimo paslaugas, nelaikomi
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mokéjimais, gaunamais kaip kompensacija uz informacija apie
gamybine, prekybine ar moksling patirtj, iSskyrus ta tokiy
mokéjimy sumy dali, kuri pagrista gamyba, pardavimu,
atlikimu, pelnu ar bet kokiu Kkitu panaSiu su minétos
informacijos naudojimu susijusiu pagrindu. Kiekvienu tokiu
atveju atitinkamai taikomos 7 straipsnio arba 14 straipsnio
nuostatos. Jeigu vienos susitarianciosios valstybés rezidentas gauna
Kitoje  susitarianCiojoje valstybéje susidariusj atlyginimg uz
technines, konsultavimo ar vadovavimo paslaugas, toks
atlyginimas néra priskiriamas honorarui. Toks atlyginimas,
atsizvelgiant ] tai, kas tokias paslaugas teikia (vienetas ar
gyventojas), apmokestinamas pagal sutarties 7 arba 14 straipsnio
nuostatas. Pavyzdziui, jeigu atlyginima uz konsultavimo paslaugas
i§ vienos susitarianciosios valstybés gauna vienetas — Kitos
susitarianciosios valstybés rezidentas, jo atlyginimas toje valstyb¢je,
kurioje jis susidaro, gali baiti apmokestinamas tik tuo atveju, jeigu
jis priskiriamas to vieneto toje valstybéje turimai nuolatinei
buveinei.
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